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TQELICHTING

Krachtens artikel 3 van de beschikking van de Raad van 16 december 1969(1)
betreffende de geleidell jke eenmak I ng van de akkoorden inzake de
hande|sbetrekkingen tussen de Lid-Staten en derde landen en betreffende
onderhandel ingen over communautaire akkoorden, stelt de Commissie de Raad voor om
de Lid-Staten machtiging te verlenen de handelsovereenkomsten en verdragen van de
Lid-Staten, welker inhoud onder de gemeenschappelijke handeispolitiek valt en die
aan bijgaand voorstel voor seen beschikking van de Raad zijn gehecht, stilzwi jgend
te verlengen (verlenging februari 1993-september 1994) en om de machtigingen die
tot dusver per kwartaaltranche werden verieend, in een en dezelfde beschikking
onder te brengen.

Dit jaarlijkse voorstel van de Commissie aan de Raad dat betrekking heeft op alle
handelsovereenkomsten en -verdragen van de Lid-Staten met derde landen, vervangt
met Ingang van februari 1993 het tot dusver gevolgde systeem, waarbij de
hande | sovereenkomsten en -verdragen per tranche werden verlengd.

Het in artikel 2 van de beschikking voorgeschreven voorafgaande overleg heeft per
schriftel |l jke procedure plaatsgehad. Na afloop daarvan werd op 15 februari 1993
geconstateerd dat aan de voorwaarden voor een verlenging van deze overeenkomsten
en verdragen met een Jaar is voldaan.

Vervolgens werd echter geconstateerd dat bepalingen met betrekking tot
overhelidsopdrachten in vriendschaps-, handels- en scheepvaartverdragen van
bepaalde Lid-Staten met de Verenigde Staten aanleiding kunnen geven tot problemen
van verenigbaarheid met bestaand gemeenschappeli jk beleid.

Om die redenen is veriening van machtiging tot stilzwi jgende verlenging van deze
verdragen In hun huidige vorm niet wenseli jk.

Blj schrijven van haar vice-voorzitter Andriessen, van 15 juli 1992, heeft de
Commissie de Lid-Staten eraan herinnerd dat zij zich er in 1986 toe hadden
verbonden de nodige maatregelen voor de herziening van de akkoorden met de EVA-
landen te nemen en dat de Commissie vervolgens op gezette tijden had voorgesteid
deze akkoorden tijdelijk te verlengen, aangezien de betrokken Lid-Staten hadden
medegedeeld dat de opzegprocedures werden afgewikkeld.

Ook kondigde de heer Andriessen aan-dat hij geen verlenging meer zou voorstelien,
daar hij deze niet langer gewettigd achtte, “vooral gelet op de totstandkoming van
de Europese Economische Ruimte".

Aan het begin van dit jaar hebben bepaalde Lid-Staten laten weten dat zij de
opzegging van deze overeenkomsten ongewenst achtten, daar het EER-Verdrag nog niet
In werking is getreden en Iwitseriand geweigerd heeft het te bekrachtigen.

Derhalve schijnt het gerechtvaardigd om, sen laatste keer, machtiging te verlenen
voor de stilzwi jgende verlienging van deze overeenkomsten met nogmaals een jaar.

(1) PB L 326 van 29.12.1969, blz. 39
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In dezeltde briet had vice-voorzitter Andr lessen er ook aan herinnerd dat om
dezel fde redenen spoedig tot aanpassing of opzegging van de overeenkomsten met de
Middel |andse-Zeelanden en de ACS moest worden overgegaan.

In het algemeen dient er volgens de Commissie orde te worden gebracht in de
achterhaalde situatie, die steeds ingewikkelder wordt doordat er steeds meer
parallelle overeenkomsten worden gesloten, met alle daaraan verbonden risico’'s van
onder | inge tegenstri jdigheid.

De Commissie acht het overigens dienstig erop te wijzen dat het voorstel om de
Lid-Staten te machtigen de aan de bijgaande beschikking van de Raad gehechte
andere handelsovereenkomsten en -verdragen met nog een jaar te verlengen,
geenszins vooruitlioopt op het standpunt dat zij wellicht zou moeten innemen bij de
volgende verstrijking van het voorstel inzake de verlenging van deze
hande|sovereenkomsten en -verdragen.



VOORSTEL VOOR EEN
BESCHIKK ING VAN DE RAAD
VAN

houdende machtiging tot stilzwi jgende verlenging of handhaving
van de bepalingen betreffende aangelegenheden die vallen onder de
gemeenschappel | jke handelspolitiek en die vervat zijn in de tussen
de Lid~-Staten en derde landen gesloten vriendschaps-, handels- en
scheepvaar tverdragen en handelsovereenkomsten
(92/234/EEG)

DE RAAD VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de turopese Economische Gemeenschap,
Inzonderheid op artikel 113,

Gelet op Beschikking 69/494/EEG van de Raad van 16 december 1969 betreffende de
geleldei jke eenmaking van de akkoorden inzake de handelsbetrekkingen tussen de
Lid-Staten en derde landen en betreffende onderhandel ingen over communautaire
akkoorden( 1) inzonderheid op artikel 3,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Overwegende dat de botrokken Lid-Staten om machtiging hebben verzocht om de
bepal ingen van de in de bijlage genoemde vriendschaps-, handels- en
scheepvaartverdragen en soortgeli jke overseenkomsten met derde landen die
betrekk Ing hebben op aangelegenheden die vallen onder de gemeenschappeli jke
handelspolitiek In de zin van artikel 113 van het Verdrag, stilzwijgend te
ver lengen of te handhaven, ten einde een onderbreking in hun op overeenkomst
berustende handelsbetrekkingen met de betrokken derde landen te vermi jden;

Overwegende echter dat het merendeel van de terreinen die onder bovenbedoelde
bepalingen van de nationale verdragen en overeenkomsten vallen, door
communautaire overeenkomsten worden bestreken; dat het, onder deze
omstandigheden, enkel gaat om het verlenen van machtiging tot het handhaven van
deze bepalingen voor de terreinen die niet onder communautaire overeenkomsten
vallen; dat deze machtiging overigens geen afbreuk kan doen aan de verplichting
van de Lid-Staten om elke onverenigbaarheid tussen deze verdragen en
overeenkomsten en de bepalingen van het communautaire recht te vermijden en, in
voorkomend geval, ongedaan te maken;

Overwegende voorts dat gedurende de betiokken periode de bepal ingen van de
stilzwl jgend te verlengen of te handhaven verdragen en overeenkomsten geen
belemmer ing hoeven te vormen voor de tenuitvoerlegging van de gemeenschappeli jke
handelspolitiek;

Overwegende dat de betrokken Lid-Staten hebben verklaard dat de stilzwi jgende
verlenging of de handhaving van deze verdragen en overeenkomsten het openen van
communautaire handelsbesprekingen met de betrokken derde landen en het overnemen
van de Iin de geldende bilaterale overeenkomsten voorkomende bepalingen op het
gebied van de handel in de communautaire overeenkomsten niet in de weg staat;

(1) PB L 326 van 29.12.1969, blz. 39



Overwegende dat na het overleg, voorgueschreven bij artikel 2 van Beschikking
69/494/EEG |s vastgesteld, zoals blijkt uit bovengenoemde verklaringen van de
betrokken Lid-Staten, dat de bepalingen van de desbetreffende bilaterale
verdragen en overeenkomsten gedurende de overwogen periode geen belemmering
vormen voor de tenuitvoeriegging van de gemeenschappeli jke handelspolitiek;

Overwegende evenwel| dat de betrokken Lid-Staten, voor zover de stilzwijgende
ver lenging of de handhaving van de bepalingen die betrekking hebben op
aangelegenheden die vallen onder artikel 113 van het Verdrag gedurende de
overwogen periode een belemmering zou blijken te vormen voor de
tenultvoerlegging van de gemeenschappe!i jke handelspolitiek, zich bereid hebben
verklaard deze verdragen en overeenkomsten aan te passen, of in voorkomend
geval, op te zeggen;

Overwegende dat, In de praktijk, de bepalingen met betrekking tot
overheldsopdrachten in de vriendschaps-, handels- en scheepvaartverdragen van de
Lid-Staten met de Verenigde Staten aanleiding hebben gegeven tot probliemen in
verband met hun verenigbaarheid met maatregelen van gemeenschappeli jk beleid, en
dat het derhalve niet wenselijk is de stilzwijgende verlenging of de handhaving
van die verdragen in hun huidige vorm voor te stelien;

Overwegende dat de Lid-Staten en de Commissie in 1986 en 1990, eerst met de EVA-
landen en vervolgens met de ACS-landen en met de landen aan de Middel landse Zee,
hebben bepaald welke clausules aan het Gemeenschapsrecht moeten worden aangepast
en zich ertoe hebben verbonden ten aanzien daarvan met de betrokken i|anden
onderhandel ingen aan te knopen;

Overwegende dat de meeste van bedoelde cilausules reeds uiv de overeenkomsten met
de EVA-landen konden worden verwi jderd en dat gezien het tot stand komen van de
interne markt het wegwerken van de overige nog dringender is geworden;

Overwegende dat de aanpassing van de overeenkomsten met de EVA-landen en met de
landen aan de Middel landse Zee eveneens spoedig moet gereedkomen;

Overwegende dat de betrokken verdragen en overeenkomsten opzeggingstermi jnen
bevatten van drie tot twaalf maanden;

Overwegende dat het met het oog op vereenvoudiging wenselijk is het bestaande
systeem voor het telkens met een kwartaal verlengen van de handelsverdragen en
-overeenkomsten te vervangen door een jaar!ijks besluit voor de gezamenii jke
overeenkomsten en verdragen; dat de in 1992 vastgestelde Beschikkingen
92/234/EEG( 1), 92/239/EEG(2), 92/294/EEG(3) en 92/487/EEG(4), waarvoor de
vervalidata verschillend zijn, derhalve dienen te worden ingetrokken;

Overwegende dat er derhalve geen enkel beletsel bestaat voor de stilzwi jgende
verlenging of handhaving van de betrokken bepalingen tot en met
30 september 1994,

(1) PB nr. L 120 van §.5.1992, blz. 37
(2) PB nr. L 122 van 7.5.1992, blz. 39
(3) PB nr. L 156 van 10.6.1992, blz. 17
(4) PB nr. L 292 van 8.10.1992, blz. 27



HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING VASTGESTELD

Artikel 1

De bepalingen betreffende aangelegenheden die vallen onder de gemeenschappeli jke
handelspolitiek in de zin van artikel t13 van het Verdrag en die zijn vervat in

de in de bijlage vermelde vriendschaps-, handels- en scheepvaartverdragen en de

handelsovereenkomsten, kunnen stilzwi jgend worden verliengd of gehandhaafd tot en
met 30 september 1994 voor de terreinen die niet onder overeenkomsten tussen de

Gemeenschap en de betrokken derde l|anden vallen en voor zover zij niet in strijd
zljn met de bestaande gemeenschappeli jke beleidsl! | jnen.

Artikel 2

Beschikk Ingen 92/234/EEG( '), 92/239/EeG(2), 92/294/EEG(3) en 92/487/EEG(4)
worden ingetrokken.

Artikel 3

NDeze beschlikking is gericht tot de Lid-Staten.

(1) PB nr. L 120 van 5.5.1992, bilz. 37
(2) PB nr. L 122 van 7.5.1992, blz. 39
(3) PB nr. L 156 van 10.6.1992, blz. 17
(4) PB nr. L 292 van 8.10.1992, blz. 27



ANEXQ -~ BILAG - ANHANG — IIAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BIJLAGE — ANEXO

Fechs del Acucrdo
Estsdo micmbro Pals wevcero Naturaleza del Acuced a‘f"""’hd;w
Mediemsstac Teedjcland Alualens art AQ?:.:M “:*
Mitgliedstaat Drittland Art des Abkommens Hucpopmvia
Kpdrog, pthog Toim yipa Dion g owpeviag owpavias
Member State Third country Type of Agreement Date of the Agreement
Etst membre Pays tiers Natuce de ['accord Date de Faccord
Stato membro Pacse terzo Natura dell’sccordo Data dell’sccotdo
Lid-Staat Derde land Aard van de overeenkomst Datum van de
Estado-membro Pais teecciro Nstureza do acordo overeenkomst
Data do acordo
(1) @ ) ()
BELGIQUE/BELGIE El Salvador Convention co tciale / Handelsovercenk t 21. 3.1906
. . .
: :
Ethiopie / Ethiopi¢ Traité / Verdrag 6. 9.1906
Honduras Tnité damitié, de commerce et de navigation / Vriend- 25. 3.1909
schaps-, handcls- en scheepvaantverdrag
Déclanation complémentaire / Asavullende verklaring 30. 8. 1909
Liberia Traité d'amitié, de commerce et de navigation / Vriend- 1. 5.1885
schaps-, handcls- en scheepvaartverdrag
Maroc / Marokko Traité damitié, de commerce et de navigat'~.~ / Vriend- 4. 1.1862
schaps-, handels- en scheepvaartverdrag
République Dominicaine /| Traité d'amiti€, de commerce et de navigation / Vriend- 2i. 8.1884
Dominicaanse Republick | schaps-, handels- en scheepvaartverdrag
Vencrucla Tnité damitié, dc commerce et dc navigation / Vriend-
schaps-, handcls- en schecpvaartverdnag 1. 3.1884
BENELUX Paraguay Accord de commerce et dec navigation / Handels- en 13. 8.1963
scheepvaarakkoord
Union soviétique / USSR | Traité de commerce / Handclsverdrag .14 7,157
DANMARK Bolivia Handclstraktat 9. 11,1931
Brasilien Midlenidig altale om mestbegunstigelsesklausul 30. 7.1936
Bulgaticn Ordning vedrorende den gensidige anvendelse af mestbe- | 27.7./5.8.192)
gunstigelsesklausul (brevveksling)
Buema Noteveksling vedrerende mestbegunstigelsesklousul 29.4.1948 0g
’ 17. 4.1950
Chile Handcls- og sofactstraktat 4. 21899
Columbia Handels- og sofarsstraktat 21, 6.1923
Costa Rica Handels- og sefartstrakeat 26. 9.1956
Den Anbiske Republik Midlenidig handelsaftale 7. 5.1930
Egypten
Den Dominikanske Venskabs-, handels- og sefartstraktat 26, 7.1852
Republik
El Salvador Handels- og sofartstraktat 9. 7.1958
Guatemala Handels- og sefactstraktat 4. 3.1948
Haiti- Handelstraktat 21. 10. 1937
20. 21934

Irsn

Venskabs-, ctablerings- og handelstraktat




] 0] (&) (3]
DANMARK Israel Forclebig afuale (modus vivendi) om mestbegunstigelses- 14. 11,1952
(fortsar) klausul i alle sager om sofart og i alt vedrerende told, osv.

Japan Handecls- og sofartstraktat 122 21912
Libena Venskabs-, handels- og sefarstraktat 21. S5 1860
Paraguoy Handecls- og sefanstrakat 3. 5.1967
Peru Handecls- og sofartstraktat 10. 6.1957
Polen Handecls- og sefanstrakiat 22, 3.1924
Rumnicn Noteveksling om handel og sefant 28. 8.1930
Sovjctunionen Handels- og sofartstraktat 17. 8.1946
Thailand Venskabs-, handels- og sefartstraktat S 11.1937
Noteveksling 5. 31972
Tickkoslovakict Noteveksling om handel og sefant 18. 4.1925 °
Noteveksling om varcbehandling 26. 8.1929
Tyskiet Etablenings-, handels- og sefantstrakeat 31. S5.1930
Ungam Handels- og safartskonvention 14. 3.1887
Uruguay Handecls- og sefartstraktat 4. 3.1953
Zaite Handclskonvention 23. 2.188S
Dstrig Handclstrakeat 6. 4.1928

DEUTSCHLAND Anbische Republik Handclsabkommen (ratifiziert) 21. 4.195)
Agypten
Argentinicn Handelsventrag 19. 9.1857
Chile Handelsventrag 2 21951
Dominikanische Freundschafts-, Handels- und Schillahstsvestrag - - 23. 121957
Republik
Beuador Handclsventnag 1. 8.1953
El Salvador Abkommen diber die Mcistbeginstigung (ratifiziert) 31. 10. 1952
Indien Handclsabkommen 19.3.1952 und

31 3.1958
Irnn Handels-, Zoll- und Schiffahrtsvertrag 17. 21929
Island Vorl3ufiger Handels- und Schiffahrtsvertrag 19. 12 1950
Japan Handcls- und Schiffahrtsvertrag 20. 7.1927
Pakistan Handclsabkommen (ratifiziert) 4. 3.1950
Paraguay Abkommen Gber die Mcistbeginstigung 30. 7.1955
(ratifiziert)
Pecu Handelsabkommen (ratifiziert) 20. 7.1951
Saudi-Arabien Freundschalisvertrag, bestitigt und abgeinden durch 26. 4.1929
Bricfwechsel 31.3J10.7. 1952
Tarkei - Handelsvertrag 27. 5.1930
UdSSR Abkommecn Gber allgemeine Frogen des Handels und der 25. 4.1958
Schilfaht (ratifizien)
Uruguay Abkommen Gber dic Meistbeginstigung 18, 4.1953
(ratifiziert)

EAAALA BouvAyapia Zuvdfixn cpnopiov 9. 7.1964
Kapepoiv Epropixi} ouppuvia 25. 10. 1962
Konpog Epnopixi ovppwvia 23. 8.1962
Aiyvntog Npocwpivi} cunopixi} ovppwvia 10. 4.1926
Jvbia Zupgpovia epnopiov 14. 2.1958
Ipav Eoubaom cyxatacthoews, gunopiov xat vavmiiog 9. 1193
lopafA Lipubaom epnoplov xar vavtiriag 22, 7.1952
laxwvia ZuvIin pkiag, epnopiov xat vavtikicg 20. 5. 1899




I'AAAAA AlBavag Tipolg vikh ovpbaoy vavtiliag (propikav xaw acte- 6. 10. 1948
(ovvlyaa) : xov ixkaopdvov
A6OY Ejtnopt<iy ouvptpwvia (4] 16. 3.1957
Naxwatév Epnopuc ovpgavia 17. 1.1963
Tovyxoarabia Owovoptxi] cuvepyaoia kal cunopixts ouvailiayég @ 1. 10. 1960
Eunopucf) ovppovia Q) 17. 12. 1974
Yuppavia cpnoplov xat wavtdiag @) . 2 11.1927
Fxava AytaArart] crotodov 13. 11. 1926
Noywpia AvViaAAayy CroToAdY 13. 11,1926
Iibpa Acbdve AviadAard] croToAiv 13. 11,1926
Niéa Znlavbia AviaAdayi} ERtoT0ADY 13. 11. 1926
TCapébixa Aviaddayl] emoTorodv 17. 11. 1926
Towvitdvr xat AvIailayi] CroT0A@Y 17. 11. 1926
Tounbyxo
oy Advxa Aviaddayi) ouotolov 26. 11,1926
EXxa Tipnbaom eunopiov xai vavtkiag 1. 6.1929
ESPARA Drasil Canjc dc notas que regula el intercambio comercial 16. 5.1962
Costa Ria Convcnio de cooperacibn ccondmica 2. 8.1972
Ecuador Convenio de coopcracién econdmica 9. 5.1974
Gustemala Convenio de cooperacida cconémica 31. 10. 1972
Honduras Convenio dc coopernacién cconbémica 17. 10. 1972
Hungria Acuerdo a largo plazo sobre intercambios comcrciales, 8. 4.1976
navegacibn, transportc y desarrollo de la cooperacién
ecconémica, industrial y técnica
México Acuerdo de cooperacidn ccondmica y comercial 14. 10. 1977
Panami Protocolo de cooperacién ccondmica : 15. 6. 1964
Peecd Acverdo comercial 23. 5.1953
Uruguay Tratado comercial sobre la concesidn de la cliusula de 24. 21954
nacdbn mis favorecida
FRANCE Albanic Traité de commerce ct de navigation 14. 12. 1963
Canada Convention d'établissement ct de navigation 12. 5.1933
Colombic Convention _relative a féublisscment des nationaux, au 30. S5.1892
commecrce <t a la navigation
Costa Rica Traité de commerce 30. 4.1953
Cuba Coanvention commcrciale ¢t protocolc 6. 11. 1929
Equatcur Accord commercial 20. 3.1959
El Salvador Taité dc commerce 23. 3.1953
1 Erats-Unis Convention dc navigation ¢t dec commcrce modifiée par 17. 7.1919
accord ’
Hongric Convention commncrciale 13. 10. 1925
lran Convention d'éablisscment ¢t de navigation 24. 6. 1964
Liberia Trité dc commncrce ot de navigation 17. 4.1852
Libye Convention de coopération économique (1) 10. 8.1955
Paraguay Accord commercial 1. 9.1956
Pologne Traité dc commcece ct de navigation 22. 5.1937
République Dominicaine | Accord commercist (&) 20. 12. 1954
Rowmanie Convention de cominerce et de nanipation 27. S.1930
Tchécoslovaqune Convention commecicle 2. 2.1928
Turquic Convention de commeice ¢t de navigation 29. 8.1929
Uruguay Convention de commecsce ¢t de nan'snion 4. 6.1892
Protocole additionncl 30. 12.1953
Venczuela Accord de commerce ct de navigation 26. 7.1950
Yougoslavic Convention dc commerce ¢t de navigation ) 30. 1.1929
H6 (EOK) apt10. 945/92

(1) AvaotéAdetal n epappoyf Tne OUHPWV (aC OVOHPWVA HE TOV MAVOV Lo

(2) Avaor€Adrerat

(3)

Tou ZupBouA{ou (EE L 101 Tn¢ 15.4.1992, o. 53).
L'application de l‘'accord est suspendu conformément au réglement (CEE) No. 945/92

du Conseil (J.0. L 101 du 15.4.1992, p. 53).
N egapuoryf InNg ouvpgwviac (ZepPla wat MaupoBolvio) 0¥

‘ Hpwve ue
Mavoviopovg (EOK) api1®. 1432/92 (EE L 151 1ng 3.6.1992, o. 4), apib. ;GS;?;E
(EE L 266 tTn¢ 12.9.1992, 0.27), ap1®. 990/93 (EE L 102 tn¢ 28.4.1993, o. 14) Tou

Euvppoul (ov.
L'application de l'accord est suspendu (Serbie et Montene

gro) conformément
rdglements (CEE) No. 1432/92 (J0 L 151 du 3.6.1992, p. 4), No. 2656/92 (Jo L ;::
du 12.9.1?92, p- 27), No. %90/93 (Jo 1 102 du 28.4.1993, p. 14) du conseil
Reconduction autorisée sous réserve d-une déclaration du gouvernement francais

concernant leos articles 11 et 12 relatifs a l'obligation d-achat de tabac
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IRELAND Anb Republic of Egypt Exchange of notes in regard to commercial relations 25/28. 7. 1930
Exchange of notes prolonging the provisional Commercial 27. 2190
Agrcement of 25/28. 7. 1930
Braril Exchange of notes in regard 1o commercial relations 16. 10. 193)
Costa Rica Exchange of notes in regard to commercial relations 2.8.1933 and
2 4.1934
Guatemala Exchsnge of notes in regard to commercisl rclations 8.2 and
10. 4.1930
Vietnam Exchange of notes in regard to commercial relations 1. 12 1964
ITALIA Alrica del Sud Estensione del trattato con il Regno Unito alle province
di:
Natal . 10. 3.1884
Transval 28. 5.1906
Orange 13. 7.1907
Not verbale 1. 5.1948
Argentina Convenzione commerciale . 6.1894
Protocollo 31. 1.1895
4 Protocollo addizionale 4. 3.1937
Convenzione sui pagamenti 4. 3.1937
Bulgacia Protocollo sostitutivo del trattato di commercio ¢ di navi- 19. 12 1950
gazione () .
Cile Trattato di commercio ¢ di navigationc 12 7.1898
Cuba Trattato d'amiciria, di commercio ¢ di navigazione
Protocollo addirionale 29. 12. 1903
Ecvador Trtato d'amicizia, di commercio € di navigazione 12 8.1900
Conwenzione addizionale 26. 2. 1911
Haiti Convenrione di commercio ¢ di navigazione ¢ scambi di 14. 6.1954
note
lan Trattato di commercio, di stabifimento ¢ di navigazione 26. 1.1955
Scambio di note 9. 21958
lugoslavia Convenzione di commercio ¢ di navigazione (1) 31 3.1955
Libano Trattato d'amicizia, di commercio ¢ di navigazione 15. 21949
Libeia Trattato d"amicizia, di commescio ¢ di navigazione 23. 10. 1862
Dichiarazionc comune 24. 11,1951
Nicaragua Trauwato d'amicizis, di commercio ¢ di navigazione 25. 1.1906
Nuova Zelanda Scambio di note 24. 11,1967
Panaina Trattato d"amicizia, di commercio ¢ di navigazione, proto- 7. 10. 1965
(. collo ¢ scambio di note .
Pceds Trattato di commercio ¢ di navigazione ¢ dichiarazione 23. 12 1874
Polonia Trattato di commercio ' 12, 51922
Romania Protocollo doganale (2) 25. 11. 1950
. P
Svizzeia Trattato di commercio 7. 11923
Protocolls 28.11. 1925 ¢
30. 12,1933
Turchia Trattato di commercio ¢ di navigazione ¢ scambio di note - 29. 12 1936
Unghcria Trattato di commercio ¢ di navigazione ' 4. 7.1928
Protocollo doganale (2) 28. 3.1950
URSS Trattato di commercio ¢ di navigazione 18,12, 1948
Urugusy Trattato di commercio 26. 2. 1947
Veneruela Trattato d'amicizia, di navigazione ¢ di commercio 19. 61861
Modus vivendi 29. 6.1939
Yemen Teattato d'amicizia ¢ di relazioni cconomiche 4. 9.1937
LUXEMBOURG !-

(1) L°'applicazione dell'accordo & sospesa (Serbia e Montenegro) conformemente ai
regolamenti (CEE) n. 1432/92 (GU L 151 del 3.6.1992, pag.4), n. 2656/92 (Jo L 266
del 12.9.15992, pag.27), n. 990/93 (GU L 102 del 28.4.1993, pag. 14) del Consiglio.

(2) Protocollo richiamato e riesaminato in occasione dell‘accordo commerciale quadro

fra i due paesi.
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NEDERIAND Afghanistan Vriendschaps- en handelsverdrag 26. 7.1939
Anbische Republick Voorlopige handelsovereenkomst 17. 3.1930
Egypte
Bolivia Handclsverdrag 30. s.1929
Brazili¢ Voorlopig handclsakkoord 15. 3.1937
Bulganije Notawisscling 1/9.3.1922
Canada Handclsovcrcenkomst 1. 7.1924
Colombia Vriendschaps-, handels- en scheepvaartverdrag 1. 5.1829
Costa Rica Handels- cn schecpvaartovercenkomst 3. 61957
El Salvador Handelsvecdrag en bacfwisseling 13. 3.1956
Ethiopi¢ Overcenkomst nopens de meestbegunstigingsclausule 30. 9.1926
Guatemala Handelsverdrag 12 5.1926
Haii Handelsverdrag en notawisseling 7. 9.1926
Honganije Handclsovereenkomst 9. 12 1924
Inn Voorlopig handclsverdrag en bricfwisscling 20. 61928 ‘
4 Japan Handels- ¢n schecpvaantverdnag 6 7.1912
- Jemen Vricndschapsverdrag 12 4.1939
{ Jocegoslavi& Handels- ¢n schecpvaantverdrag (1) 28. 5.1930
Liberia Vriendschaps-, handels- en scheepvaantverdrag 20. 12. 1862
Marokko Handels- cn schecpvaantverdrag 18. " 5. 1858
Maskate Handeclsverdrag 27. 8.1877
Mcxico Handelsverdrag 27. 1.1950
Polen Handecls- en schecpvaactverdrag 30. 5.1924
Roemenié Handeclsschikking 29. 8.1930
Tsjechoslowakijc Overeenkomst 20. 1.1923
Tudkije Notawisseling 21. 11,1929
Uruguay Handels- en schecpvaanverdng 29. 1.1934
Protocol 12 61953
Venczuela Verdrag betrelfende de diplomaticke betrckkingen 1. 5.1920
Zaite Overeenkomst met de intemationale Vereniging van de 27. 12. 1884
Kongo
2Zuid-Alcika Voorlopig akkoord nopens de handelsbetrckkingen cn de 20. 21935
scheepvaant
PORTUGAL Bulgiria Acordo de comécio a longo prazo 1. 21975
Checoasloviquia Acordo de comércio a longo prazo 1. 3.1975
Cuba Acotdo dc coméecio 3 longo prazo 13. 9.1976
Unido das Republicas Acordo de comércio 19. 12. 1974
Socishistas Soviéticat
UEBL/BLEY Afrique du Sud 7 Zuid- Accord commcecial provisoire / Voorlopig handclsakkoord 15, 7.1937
Alnka
Albanie / Albani¢ Cchange de letties £ Brclwisscling 19. 2.1929
Argentine / Atgentinic Accord provisoire 1 Voorlopig akkoord 16. 1.1934
Bolivie / Bolivis Tesité damitic ¢t de commerce [ Viicadschaps- cn 15. 41912
handclsverdrag
Avenant au i / Asnvullend protocol 10. 12. 1963
Bresil / Buazilié Accord commercial provisoire / Voorlopig handelsakkoord 14, 11932
Bulgaric / Bulgarijc Echange dc lcttres / Bricfwisscling S. 21926
Canada Convention dc commerce / Handelsovercenkomst 3. 72.1924
Chili Accord commcrcial provisoire / Voorlopig handclsakkoord 27. 8.1936
Colombie / Colombia £change de lettres ponant application 3 I'UEBL du traité 19 ct/en
22, 8.1936

conclu cntre les Pays-Bas ec 1a Colombic le 1= mai 1829 /
Buicfwisscling van tocpassing in de BLEU voor het Verdrag
afgesloten tussen Nederland cn Colombia van ) mei 1829

(1) De

overeenkomstig Verordeningen (EEG) nr.

toepassing van de overeankomst wordt opgeachort
1432/92 (PB L 151 van 3.6.1992,

(Servié

en Montenegro)
blz. a),

nr. 2656/92 (PB L 266 van 12.9.1992, blz. 27), nr. 990/93 (PB L 102 van 28.4.1993,
blz. 14) van de Raad.



)

/ [
' UEBL/BLEU Equateur / Fouador Traité d'amitié, d¢ commerce et de navigation / Vriend- 5. 3.1887
(1uite/uervolg) schaps -, handels- en scheepvasriverdag
Avenant au wrsité / Aanvullend protocol 19. 10. 1937
Guatcmnala Taité de commerce et de navigation / Handels- ¢n 7.11.1924
scheepvaantverdrag
Haiu Accord commescial provisoire / Vooslopig handelsakkoord 9. 7.1936
Hongric / Hongaijc Echange de lcttres / Brickwisseling 30. 9.1924
lran Convention de commerce ¢t de navigation / Handels- en 9. 5.1929
schecpvaartovercenkomst
Nouwcllc-Z£lande / Accord commercial provisoire pac échange de letures / 5. 121933
Nicuw-Zccland Voorlopig handelsakkoord bij bricfwisscling
Pologne / Polen Traité de commerce / Handelsverdrag 30. 12 1922
Roumanic / Rocmenié Accord commercial provisoire / Vooclopig handelsakkoord 28. 8.1930
Suisse / Zwitserfand Trité de commerce / Handelsverdrag 26. 8.1929
Tchécoslovaquic / Traité de commerce / Handelsverdrag 28. 121925
Tsjechoslowakije
Union soviétique / USSR | Convention commerciale prow)isoitc 1 Voorlopige handecls- S. 9.1935
overeenkomst
Uruguay Accord commercial provisoire / Voorlopig handclsakkoord 2. 21937
Viét-nam / Vidtnam Echange dc lettres portant sur le traitement de la nation la 16 ct/en
' plus favoriséc dans le domaine warifsice / Bricfwisscling 20. 1.1956
L? betreffendc de tocpassing van de meestbegunstigingsclau-
sule op tarifair gebicd
Yémen / Jemen . Convention ¢ iale / Handelsowereenkomst 7. 121936
Yougoslavic / Jocgoslaviz | Traité dc commcrce et de navigation / Handels- en 16. 12. 1926
scheepvaantverdag (1)
UNITED KINGDOM | Afghanistan Treaty of fricndship and commerce 22, 11. 1921
Trade convention 3. 6.1523
Exchangce of notes’ 6. 5.1930
Asgentina Trcaty of amity, commerce and navigation 2 21828
Bolivia Treaty of commerce L 8.1911
Burma Treaty regarding the rccognition of Bunnese indepen- 17. 10. 1947
dence, and related matters, with exchange of notes
Exchange of notes rcgulating commercial relations 24. 12 1949
pending the conclusion of a new Treaty of commerce and
navigation
Colombia Treaty of fricndship, commerce and navigation 16. 2.1866
Protacol applying the Treaty of cenain pans of the Domi- 20. 8.1912
nions
Exchange of notes 30. 12. 1938
\,' Costa Rica Tecaty of fricndship, commerce and navigation 27. 11. 1842
Prorocol respecting the application of the Trcaty to ccnain 18. 8.1913
parts of the Dominions : - . -
Crechaslovakia Treaty of cammerce with declaration 14. 7.1923
Hungary Teeaty of commeice and navigation 23, 7.1926
lean Treeary of pecace and commerce 4. 31857
Commercial convention 9. 21903
Agreemcent modifying the commercial convention 21, 3.1920
Japan Teeary of commerce, cstablishment 3nd navigation, with 14. 11, 1962
Protocols and cxchanges of notes
Exchange of notes on voluntary cxpon conssol 14.11. 1962
Liberia Treaty of [ricndship and commerce 21, 11, 1848
Agreement modifying the Treaty of 2). 11. 1848 23. 7.1908
Morocco Genenl tcaty 9. 12 1856
Convention of commerce and navigation 9. 12 1856
I 3.1957

Exchange of notcs, concerning the convention of 9, 12.

I B 1856 -

(vl) Lrapplication de l'accord west sus d i
: pendu (Serbie ot Montenegro) conformément aux
1dglemonts (CEE) No. 1432/92 (JO0 L 151 du 3.6.1992, p. 4), No. 2656/92 (J0 L 266

du 12.9.1992, p. 27), No. 990/93 (JO L 102 du 28.4.1993, p. 14) du conseil.

De toepassing van de overeenkomst wordt opgeschort (Sexvid

en Mont
overeenkomstig Verordeningen (EEG) nr. 1432/92 (PB L 151 van 3.6.1992, b;:egro)
nr., 2656/92 (PB L 266 van 12.9.1992, blz. 27), nr. 990/93 (PB L 102 van 28.4.1993

blz. 14) van de Raad.

4),

(4]
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UNITED KINGDOM | Muscat snd Oman Teesty of friendship, commerce and navigation with 20. 12,1951
(cone'd) exchange of letters

Nepal Treaty of peace and fricndship 30. 10. 1950
Nicaragua Treaty of fricndship, commerce and navigaton 28. 7.190s
Perv Tresty of fricndship, commerce snd navigation 10. 4.1850
Agreement sclating o commerce and nawg-auon (with 6. 10. 1936
Protocols and exchanges of notes)
Exchange of notcs scgarding the continuance in force of 28. 1.1950
Asticles 4 and 5 of the Commercial Agreement of 6. 10.
1936
Poland Treaty of commerce and navigation " 26. 11.1923
Romania Treaty of commerce and navigation with Protocols and 6. 8.1930
exchange of notes
Sovict Union Temporary Commecrcial Agrcement (1) o 16, 21934
Switzerland Treaty of friendship, commerce and reciprocal establish- 6. 9.1855
ment
Convention applying the Trcaty of 1855 1o the Dominions 30. 3.1914
Exchange of notes applying to Licchtcnsicin Commercial 26. 4.1924
Agreements in force
Tuckey o Treaty of commerce and navigation 1. 315930
/ Exchange of notcs sclating 10 cerain commescial matters 28. 21957
United States Convention of commerce ‘3. 7.1818
Convention 20. 10. 1818
Convention of commerce 6. 8.1827
Venerucela Trcaty of amity, commerce and navigation 18. 4.1825
Convention 29. 10. 1834
Exchange of notes 3. 215903
Yugoslavia Ticaty of commerce and navigation with excl anges ol 12, 5.1927
notes (2)
Agreement on trade and payments (2) 27. 11. 1936

(1) Russian Federation and other former soviet Republics which have succeeded to the
Agreement, or parts thereof, in accordance with international law.
(2) Application of the agreemont is suspended for Serbia and Montenegro in accordance

with Council Regulations (EEC) No 1432/92 (oJ L 151,3 June 1992, p. 4), No 2656/92

(OJ L 266, 12 September 1992, p. 27),No 990/93(0J No L 102, 28 April 1993, p. 14).
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: istado miembro Pais tercero { Nawnlcza y lecha del Acucido
Medlemistat Teedjcland Alulens art og datering
Mitgliedstase Drittland Art und Dacum dcs Abkommens
Kopérog pthog Tolm xopa DUom xat Nucpounvia ™S ovpewviag
Member State Thied country Type and datc of Agrcement
Lrat membre Pays ticns Nature ot date de Vaccord
Se3t0 membeo Pacic terro Niatura ¢ dats dell’accordo
Lid-Sux Dctde haind Aard ¢n datum van hct akkoord
Latsdir-membro Pals seeceiro Naturcza ¢ daur do 3cordo
) @ (o))
BENELUX Honduras Handclsakkoord/
Accord commercial 30. 1.19%9
Jocgostavid/ Haadclsakkooed/ (1)
Yougoslavic Accord commercial (1) 18. 6 1958
Marokko/ Handelsakkoord/
Maroc Accord commercial S. 8.19s58
DANMARK Indoncsicn Haadclsaltale 9. 9. 1952
Madagaskar Handelsaftalc 10. 12 1965 e e e e
Marokko Handelsafuale 26. 7. 1961 T ’ el
Sencgal Handelsaltale 1. 4. 1962
Tunesicn Handelsaftale 8. 6. 1960
DEUTSCHIAND | Afghanistan Handelsabkommen 31 11958
Jugostawien Handelsabkommen (1) 1. 6. 1952
Protokoll 16. 7. 1964
Philippincn Handeclsabkommen 28. 2 1964
Tackei Abkommen Gber Warcnverkchr 16. 2. 1952
FAAAAA Ipav Epnopuci) ovpipwvia 302197
Tuwmoia Epnopuxi) ovppwvia 2. 31960
lopbavia Cpropixy ovpepwvia 27, 21977
Tupia Epnopixiy ouvp@wvia 27. 5. 1969
Malia Epnopuc) ovpoovia 14. 41976
ESPANA Angola Acucrdo dc coopcracion y comercial 18. 3.1983
Egipto Acuerdo comcrcial 19. 5. 1976
Repoblica
Dominicana Convenio dc coopcracidon econdmica 2. 6. 1973
Sieia Convenio de coopcracidon ccondmica | 26. 9. 1952

(1) De toepassing van de

overeenkomst wordt opgeschort (Servié en Montenegro)
1432/92 (pB L 151 van 3.6.1992, blz. 4),

overeenkomatiqg Verordeningen (EEG) nr.
nr. 990/93 (PB L 102 van 28.4.1993,

nr. 2656/92 (PB L 266 van 12.9.1992, blz. 27),
blz. 14) van de Raad.

L'application de l‘accorxrd est suspendu
réglements (CEE) No. 1432/92 (Jo L 151 du 3.6.1992, p. 4), No. 2656/92 (JO L 266

du 12.9.1992, p. 27), No. 990/93 (JO L 102 du 28.4.1993, p. 14) du conseil.

Die Anwendung des Abkommens wird (gegenliber Serbien und Montenegro) nach MaBgabe
der Verordnungen (EWG) Nr. 1432/92 (ABl. L 151 vom 3.6.1992, 3. 4), No. 2656/92
(ABl. L 266 vom 12.9.1992, s. 27), Nr. 990/93 (ABl. Nr. L 102 vom 28.4.1993,

s. 14) des Rates ausgesetzt.

(Serbie et Montenegro) conformément aux
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FRANCE RAE (1épublique '
srabe d'Fgyptc) Accord commercial 10. 7. 1964
ITALIA Colombis Modus _vivendi 19. 6. 1952
Somalia Accordo commerciale ¢ di
cooperazione economica ¢ tecnica 1. 7.1960
PORTUGAL Paquisuio Acordo comercial 6. 7.1981

4



e

Lsado micmbro Pals tescero Naturslexa y fecha del Acuerdo
Medlemsstat Teedjchand Alislens art og d
Mitglicdstaat Oritcland Ast und Datum des Abkommens
Kpétog pthog Tpim xdpa ®von xai nucpopnvia T ouvppuviag
Membee State Thicd country Type and date of Agecement
L1t membe Pays tiers Natwre et d;le de Faccord
]
Ststo membro Paese terro Natwn ¢ dav dell'accordo
Lid:Stam Deede land Axtd ¢n dastum van hct akkoord
|
Estado membro I2is tercciro Naturcza ¢ data do acoido
.m (t5) (&)
BENELUX Iseaél Accord commecrcial/Handelsakkoord 29. 8. 1958
Philippines/ Accord commercial/Handelsakkoord 14. 3. 1967
Filippijnen
ITALIA Cuba Scambio di note 9. 9. 1950
India Accordo commesciale ¢ 6. 10. 1959
scambio di lettere 7. 7. 1964
Libano Accordo commerciale 4. 11, 1955
Svizzera Accotdo commeeciale 21. 10. 1950
Yemen Perotocollo sddizionale (al trattato
d’amiciria ¢ di sclazioni economiche
del 4. 9. 1937) 5. 10. 1959
DANMARK Cameroun Handclsafuale 8. 10. 1962
DEUTSCHIAND Ekuador Handclsabkommen 1. 8. 1953
Kolumbien |  Handclsabkommen 9. 11. 1957
EAAANA Bpaluia Epnopixi cuppwvia 9. 6. 1975
Addonia Epnopuc) ouvpgpovia 22. 6. 1959
Aibavog EpnoptxY) cuppwvia 3. 7. 1958
Abepia Epnopixi) cuppuwvia 29. 6. 1973
Mcfixod Epnopixi) ovpgovia 12. 4. 1960
ESPANA El Salvador Acucrdo Comercial 2. 12 1982
Nicaragua Convenio dc Cooperacidn Econdémica 4. 31974
15. 11. 1978

Sencgal

e o]

Acucrdo Comercial

IS
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PORTUGAL Agélia Acordo Comercial 16. 6. 1976
Brasil Acordo de Comércio 7. 9. 1966
México Acordo Econémico ¢ Comercisl 28. 8. 1980
Guiné-Bissau Acordo Comescial 13. 11978
Martocos Acordo Comercial 28. 1. 1977
Zimbabwe Acordo Comcrcial 10. 9. 1982
UEBL/BLEU Mexique/Mexico Accord commercial/Handelsakkoord 16. 9. 1950

R R R
T
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Fstado miembro Pals tetccro Naturalea y fecha del Acuerdo
Medlemsstat Tredjebind Afeslens st og datering
Mitgliedstast Driutand Art und Datum des Abkommens
Kpbrog pthog Toim yopa Don xat MuEpoUnVia TG CUEPOVInS
Member Sute Third country Typc and datc of Agreement
Frat membre Pays ticrs Nature ¢t date de U'sccond
Stato membro Pacwe terio Natura ¢ data dell'accordo
Lid.-Suat Derde hand Asrd cn datum van het akkoord
‘ Estado-membro Pais terceiro 'yl Natureza ¢ data do scordo
-~
BENELUX Tunisic/ Accord commercial/
Tunesié Handelsakkoord 1. 8. 1958
DEUTSCHLAND Indoncsicn Handclsabkommen vom 2. 4.1953
Siidkorca Handelsabkommen vom 8. 4. 1965
FEAAAAA Aiyvriog Epnopixi) ovppwvia 1. 11979
Mapbdxo Epnopuct) cuptpwvia 1. 1. 1961
Touvpxia Epunopuci ovpgovia 7. 111953
Ivéla Epnopixy) ovpeovia i 1.1973
lopaix Epnopii} ouppovia 30. 1. 1969
Naxwotav Euxopua) ovpoovia 17. 11963
ESPANA Camerin Acuerdo comercial 3. 2 1964
! : Chile Convenio comercial y de »
coopcracidn ccondmica 2. 3 1977
Gabon Acucrdo de cooperacion ccondmica
y comeccial 6. 2 1976
Jurdania Acuerdo comcicial 16. 12 1980
Téner Acucrdo comercial 20. 4. 1961
FRANCE Afrique du Sud (') Echange de lettres 18. 4. 1964
Corée du Sud Echange de lettres 12. 3. 1963
Inde () Accord commercial
et échange de lettres 19. 10. 1959
25. 3.195S

i e s e,

Liban

Accord commercial

(¥




ITALIA

PORTUGAL

Cotea del Sud
El Salvador

Indonesia
ltan

Istacle

lugoslavia

Repubblica
Dominicana

Cabo Verde

Egipto

Mogambiquc

Sio Tomé ¢ Principe
Tanzinia

(') Protopation par échanpge de notes

(2) Lrapplicazione dell‘accordo., &
regolamenti (CEE) n.

Accordo commerciale 9. 3. 1965
Accordo commerciale 30. 3. 1953
Protocollo addizionale 2). 12. 1953
Accordo commerciale 23. 3.1951
Scambio di note 29. 1. 1958
23. 3.1961
Accordo commerciale S. 3.1954
Scambio di lettere 5. 1.195
Processi verbali . {2,' 10. 1956
. Q) 11, 2. 1964
Accordo commerciale 1. 7. 1967
Protocollo ¢ scambio
di note successivo. 30. 4. 1969
Accordo commerciale 18. 2. 1954
Acordo comeircial 20. 4. 1980
Acotdo comercial 20. 3. 1983
Acotdo comercial 25. 5. 1981
Acordo comercial 17. 7. 1978
Acordo comercial 30. 7. 1975

sospcesa

1432/92 (GU L 151 del 3.6.1992,
del 12.9.1992, pag.27), n. 990/93 (GU L 102 del 28.4.1993, pag. 14) del consiglio.

(Serbia e Montenegro)

rs

conformemente ai
pag.4), n. 2656/92 (JO L 266
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fstado miemtwo

Medlemssiat

Mitgliedstaat

Kool ptheg

Member State

Fuat membre

Stato memtbuo

Lad-Staat

Fstudo membeo

Pais tercero

Tredjeland

Dnwland

Tpim yopa
Third country

Pays tieny
Paese teren
Derde land

Pais tewceno

Noaturaleras y fecha del Acucrdo

Afulens art og datcring

Art und Datum des Abkommens

QUoY) Kat NUIPORNVIG TN Oupgwviag

Tyge and date of Agrccmcat

Nature et date de Vaccord

Natura e data dell’accondo

Aard en datumy van het akkoword

Natureza ¢ data do acordo

Sicira Leone

Wirtnchaltsabkommen

BENELUX Japon [ Japan Accord commercial / Handelsakkoord 8. 10. 1960
Piotocoles et agreed minutes | Protocolien 13. 4. 1963
cn agreed minutes ’
Echange de lettres / Bricfwisscling 30. 4. 1963

DANMARK Argentina Handels- og betalingsafule 25. 11. 1957

Elfenbenskysien Handelsaftale 23. 11. 1966
fsracl Handclsaltale 14. 11. 1952
Oung Varcudvekslingsafule 29. 11. 1948

DEUTSCHLAND Anbische Republik

Agypten Abkommen Gber den Wareaverkchr 18. 2 1956
Argentinicn Handels- und Zahlungsabkommen 25. 11. 1957
Athiopien Wittschafts- und Handelsabkommen 21. 4. 1964
Beasilien Handelsabkommen 1. 7. 1955
Chile Protokoll dber Handels- und

Zahlungsverkehe 2. 11,1956
Benin Wirtschafisabkommen 19. 6. 1961
Elfenbeinkiste Wirtschaftsabkommen 15, 12 1961
Gabun Wirtschaftsabkommen 1n. 7. 1%62
Japan Handelsabkommen 1. 7.1960
Kamerun Handelsabkommen 8. 3.1962
Kenia Winschafts- uad Handelsabkommen 4. 12, 1964
Kongo Wintschaftsabkommen 36. 10. 1962
Madagaskar Winschaftsabkommen 6. 6.1962
Neusceland Handelsabkommen 20. 4. 1959
Niger Winschafisabkommen )
Pakistan Handc)sabkommen und Protokoll 9. 3.1957
Paraguay Handclsabkommen 25. 7.1955
Schweiz 21. Zusatrprotokoll zum (aulgchobenen)

deutsch-schweizedschen Handelsabkom-

men 13. 9.1977
Sambia Witschaftsabkommen 1G. 12, 1906

13. 9. 1963
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DEUTSCHLAND Somalia Handeclsabkommen 19. 1. lgg;-
> Sni lanka Handclsabkommen . 1. 4.1
(Fortserzung) Stdafrika Liste der Einfuhrkontingente
Tansania Handecls- und Wirtschaftsabkommen 6. 9. 1962
Tschad Wirtschaftsabkommen 31. 5. 1963
Tuncsien Handclsabkommen und 29. 1. 1960
: Zusatzprotokoll 22. 12. 1963
Uganda . Handclsabkommen 17. 3. 1964
! Zentralafrikanische
Republik Wirtschaftsabkommen 29. 12. 1962
Zypem Handclsabkommen 30. 10. 1961
EAAAALA Kavabdég Epunopuxiy cvppavia . 25. 8. 1947
Zovdav Eunopuc] ovpewvia . 10. 10. 1978
Zaip Eunopuaciy ovppovia 3. 10. 1968
Kopta ] Epnopict ovpeovia 4. 10. 1974
Konpog Eunopucy ovpgpavia 23. 8. 1962
ESPARA Cuba Convenio comercial 23. 1.1979
Colombia Acuerdo comercial 27. 6. 1979
India Acuerdo de comercio y de
cooperacidn econdmica 14.12. 1972
Madapascar Acuerdo comercial 20. 1. 1965
Pakistin Acuerdo comercial 29. 11. 1976
Uruguay Convenio sobre intercambio comercial 24. 2. 1954
Zaire Acucrdo de coopcracidn econbdmica 21. 11. 1983
FRANCE Argentine Accord commeicial et de paicment 25. 11. 1957
Autiiche Accord commercial et protocole 26. 7. 1963
Ismacl Accord commercial 10. 7. 1953
Protocole 16. 1. 1967
Echange de letties 24. 12. 1968
Japon Accord commeicial et protocole 14. 51963
Protocole 26. 7. 1966
Mexique Accord commercial 11. 7. 1950
Notvege Accord commercial 3. 7.1951
) Protocole 2. 4. 1960
Fchange de lettres 6. 2. 1964
Suisse Accord commercial 21. 11. 1967
Turquie Accord commeicial 31. 8. 1946
Youposlavie Accord commercial (1) 25. 1. 1964
Protocole 6. 5. 1970
ITALIA Argentina Accordo commerciale e scambio di note 25. 11. 1957
Canada Modus vivendi commerciale 28. 4. 1948
Costa Rica Modus vivendi commerciale ¢ 20. 2. 1953
scambio di notc 23. 6. 1953
Giappone Agreed minutes 31. 12, 1969
Guatemala Modus vivendi commerciale 6. 6. 1936
Malta Accordo commerciale 28. 7. 1967
Mauocco Accordo commerciale 28. 1. 1961
Protocollo 24, 2. 1963
Messico Accordo commerciale 15. 9. 1949
Protocollo . 28. 10. 1963
Scambio di note 20. 7. 1963
Pakistan Accordo commercialce 10. 1. 1961
Paraguay Accordo commerciale 8. 7.1959
Repubblica araba
d'Egivo Protocollo commerciale 29. 4. 1959
Siria Accordo commerciale 10. 11. 1955
Tunisia Accordo commerciale ¢ 23. 11. 1961
protocollo addizionale 2. 8 1963
NEDERLAND Atabische Republick
Egypte Handeclsoverecnkomst 21. 3. 1953
Argentinié * Handels- en betalingsovereenkomst 25. 11, 1957
Turkije Handelsakkoord 6. 9. 1949

(1) L'application de 1'accord est suspendu (Serbie et Montenegro)
conformément aux reéglements (CEE) No. 1432/92 (JO L 151 du
3.6.1992, p. 4), No. 2656/92 (JO L 266 du 12.9.1992 p- 27)
No. 990/93 (JO 1. 102 du 28.4.1993, p. 14) du Conseil.’ ’



PORTUGAL

UEBL / BLEU

Angola Acordo comcrcial 20. 1. 1979
Colémbis Acordo comercial 28. 12. 1978
Corcia do Sul Acordo_comcrcial 2 12 1577
Equador Acordo comcrcisl 16. 12 1976
Senegal Acordo comcicial 30. 1.1975
Protocolo adicional 21. 2 1980
Tunisia Acordo comcrcial 9. 11. 1974
Zsire Acordo comcicial 16. 12 1983
Argentine / Accord comunercial et de paiement /
Argentini& Handels- en betalingsakkoord 25. 11. 1957
Pakistan Accord commercial / Handelsakkoord 15. 3.1952
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